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SaZetak

U ovome istrazivackom radu govori se o zastupljenosti knjizevnih vrsta u tri udzbenika
Hrvatskog jezika u 4. razredu osnovne Skole odabrane medu aktualno odobrenim udzbenicima

za nastavni predmet Hrvatski jezik.

Cilj ovog rada je istrazZiti zastupljenost knjizevnih vrsta u odabranim udzbenicima za 4. razred
osnovne Skole iz nastavnog predmeta Hrvatski jezik te utvrditi koje su knjizevne vrste naj¢esce
ukljucene, u kojoj su mijeri zastupljene pojedine vrste tekstova u pojedinim udZbenicima i

postoje li razlike medu analiziranim udzbenicima.

Analiza istrazivanja pokazuje da su u sva tri udzbenika najzastupljenije pjesme i price. U prvom
udzbeniku od ukupnog broja tekstova pjesma zauzima 52%, a prica 23%. U drugom udzbeniku
33% je pjesama, prica 43% te igrokaza (13%). U trecem udzZbeniku je 43% pjesama, a zatim
slijede ulomci iz romana (22%) pa price (15%). Niti jedan analizirani udzbenik ne ukljucuje
slikovnicu kao samostalno zastupljenu knjizevnu vrstu, iako je predvidena kurikulumom. Prvi i
treci udzbenik sadrZe sve ostale knjizevne vrste, dok drugi udzbenik ne ukljucuje bajku, basnu
i legendu. Posebno se istice prva Citanka s najve¢im brojem pjesama. Trecéa Citanka pokazuje

najvecu zastupljenost ulomaka iz romana, a druga najvise igrokaza.

KljuCne rijeci: Citanka, knjizevne vrste, nastava hrvatskoga jezika, razredna nastava, analiza
sadrzaja

1. Uvod

U nastavi Hrvatskoga jezika knjizevni tekstovi imaju vainu ulogu u razvoju Ccitateljske
pismenosti, jeziénih kompetencija i estetskoga dozivljaja u€enika. Udzbenik za Hrvatski jezik je
temeljni nastavni materijal pa zauzima posebno mjesto u poucavanju. On ucenicima

omogucuje sustavan susret s razli¢itim knjizevnim vrstama. Pri odabiru knjiZzevnih tekstova za



udzbenike potrebno je voditi racuna o razvojnoj dobi ucenika, interesima, jezicnim

moguénostima i odgojno-obrazovnim ciljevima nastave.

Istrazivanje udZzbenika za hrvatski jezik vazno je za nastavnu praksu jer omoguduje uvid u nacin
na koji su sadrzaji strukturirani, prilagodeni dobi ucenika i uskladeni s odgojno-obrazovnim
ishodima. Analizom udZbenika nastavnik moZe procijeniti kvalitetu zadataka, zastupljenost
jezicnih i knjizevnih sadrzaja te metode koje poti¢u razvoj jezi¢nih kompetencija. Istrazivanje
pomaZze u prepoznavanju prednosti i nedostataka postojecih materijala, Sto doprinosi

unaprjedenju planiranja i izvodenja nastave.

2. Teorijski okvir

2.1. Citala¢ka pismenost

Prema Kurikulumu nastavnog predmeta Hrvatski jezik za osnovne Skole i gimnazije
(Ministarstvo znanosti i obrazovanja, 2019), knjizevni tekstovi trebaju pridonositi razvoju
Citalatke pismenosti, kritickoga misljenja, estetskoga doZivljaja i komunikacijskih

kompetencija uéenika.

Rosandi¢ (2005) istice kako knjizevni tekst u nastavi ne smije biti odabran samo prema
sadrzajnoj zanimljivosti, nego i prema umjetnic¢koj vrijednosti, moguénosti interpretacije te
poticanju emocionalnog i spoznajnog razvoja ucenika. Zalar (2008) naglasava vaZnost
uskladenosti knjizevnog teksta s recepcijskim moguénostima djeteta, dok Tezak i Tezak (1997)
upozoravaju da tekstovi trebaju biti jezicno dostupni, tematski bliski u¢enicima te da trebaju

motivirati ucenike i razvijati trajni interes za Citanje.

Stoga je izbor tekstova za Citanke vazan jer oblikuje uc¢enikov odnos prema knjizevnosti, jeziku

i ¢itanju uopce.

Unato¢ uvodenju kurikuluma Hrvatskoga jezika, Ciji je jedan od temeljnih ciljeva razvoj
Citalacke pismenosti, u svakodnevnoj nastavnoj praksi uocava se da ucenici ne ostvaruju
ocekivani napredak u ¢itanju, osobito u podruéju razumijevanja procitanoga teksta, izdvajanja
kljuénih informacija i donoSenja zaklju¢aka. Ovu primjedbu potvrduju i rezultati
medunarodnih istraZzivanja Citalacke pismenosti. Prema rezultatima istrazivanja PISA 2018,

hrvatski su ucenici ostvarili ispodprosjecni rezultat u Citalackoj pismenosti. Priblizno 20 %



ucenika nije doseglo osnovnu razinu Citalacke pismenosti. Definirane su teskoce u

razumijevanju i koristenju informacija iz teksta u svakodnevnim situacijama (Srednja.hr).

Istrazivanje PIRLS 2021. koje ispituje Citalacku pismenost ucenika Cetvrtih razreda pokazuje da
hrvatski ucenici postiZzu iznadprosjecne rezultate, no rezultati takoder ukazuju na razlike medu
ucenicima te povezanost uspjeha s predcitalackim iskustvima, socioekonomskim statusom i

motivacijom za Citanje (NCVVO).

Takvo stanje potice propitivanje ¢imbenika koji utjeCu na razvoj Citateljskih kompetencija,
medu kojima vaznu ulogu ima i izbor knjizevnih tekstova s kojima se ucenici susreéu u nastavi

koji ¢e poticati razumijevanje, interpretaciju i interes za Citanje.

2.2. Sadrzaji za ostvarivanje odgojno-obrazovnih ishoda u kurikulumu nastavnog

predmeta Hrvatski jezik

Kurikulum nastavnog predmeta Hrvatski jezik za osnovne i srednje Skole i gimnazije propisuje
sadrZaje za ostvarivanje odgojno-obrazovnih ishoda te predlaZze vrste tekstova koji se trebaju

nadi u pojedinom razredu. Tablica 1 donosi popis tekstova po razredima.

1. razred 2. razred 3. razred 4. razred
slikoprica, kratka | slikoprice, pjesma, prica, djecji | prica, bajka, basna,
pripovijetka, bajka, | slikovnica,  kratka | roman, djedji | pjesma, igrokaz,
dje¢ja pjesma, kratki | prica, bajka, pjesma, | igrokaz, legenda, | djedji roman,
igrokaz, kratki igrokaz, | slikovnica, legenda, slikovnica,
zagonetka, slikovnica | zagonetka pripovijetka, basna, | pripovijetka,

bajka, slikovnica, | poslovice
pripovijetka

Tablica 1. Sadrzaji za ostvarivanje odgojno-obrazovnih ishoda po razredima

Ako tablicu prikazemo kao sliku, tada dobivamo sljedeci prikaz zastupljenosti knjizevnih vrsta

prema Kurikulumu:


https://www.srednja.hr/novosti/hrvatski-ucenici-ispodprosjecni-citalackoj-pismenosti-matematici-prirodoslovlju-donosimo-rezultate-pisa-istrazivanja-268-stranica/?utm_source=chatgpt.com
https://www.ncvvo.hr/medunarodna-istrazivanja/pirls/?utm_source=chatgpt.com
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Slika 1. Zastupljenost sadrzaja za ostvarivanje odgojno-obrazovnih ishoda po razredima

Na temelju prikazanih podataka vidljivo je kako se zastupljenost knjizevnih vrsta postupno
proSiruje od 1. do 4. razreda. U 1. i 2. razredu ucenici se postupno upoznaju s razli¢itim
knjizevnim vrstama, poput slikoprice, pjesme, bajke i igrokaza, dok se u 3. i 4. razredu uvode
sloZenije vrste poput romana, legende i poslovice. U 4. razredu ocekuje se kontinuitet u
knjizevnom obrazovanju, odnosno zastupljenost svih knjizevnih vrsta s kojima su se ucenici
susreli od 1. razreda nadalje. Time se omoguduje ponavljanje, produbljivanje razumijevanja i

razvoj knjizevnih kompetencija kroz povezivanje ranije stecenih znanja s novim sadrzajima.

3. Metodologija istrazivanja

3.1.Predmet i cilj istraZivanja

Hrvatski jezik kao nastavni predmet rasélanjen je na 3 predmetna podrucéja: hrvatski jezik i
komunikacija, knjizevnost i stvaralastvo te kultura i mediji. Ovaj rad bazira se na predmetnom
podruéju knjizevnost i stvaralastvo. Prema Kurikulumu, tekstovi za ostvarivanje sadrZaja u
predmetnom podruéju knjizevnost i stvaralastvo su, prema ishodima OS HJ B.4.1.i OSHJ B.4.2.,
pri¢a, bajka, basna, pjesma, igrokaz, djecji roman, legenda, slikovnica, pripovijetka i poslovica.

U razradi ishoda OS HJ B.4.2. navedena je i biografija koja je uklju¢ena u ovo istraZivanje.



U ovome radu napravljena je analiza zastupljenosti knjizevnih tekstova u tri udzbenika za
Hrvatski jezik u 4. razredu osnovne Skole odabrane medu aktualno odobrenim udzbenicima za
nastavni predmet Hrvatski jezik. Kod odredivanja vrste knjizevnog teksta koriSteni su podatci
dostupni u metodi¢kom instrumentariju koji prati tekstove, dakle, definirani su prema

odredenju autora udzbenika.

Analizirani udzbenici su oznacdeni kao U1, U2 i U3. Razlikuju se prema nacinu organizacije
sadrzaja. U U1li U3 sadrzaji su strukturirani tematski, pri ¢emu su nastavne jedinice oblikovane
oko zajednickih tema. U3 sadrzi predmetna podrudja knjizevnost i stvaralastvo i kultura i
mediji. U udZbeniku U2 sadrzaj je organiziran prema predmetnim podrucjima kurikuluma,
jasno razdvajajuéi hrvatski jezik i komunikacija, knjizevnost i stvaralastvo te kulturu i medije.
Udzbenik U1l sadrii graficki istaknutu uvodnu didakticku traku s kljuénim pitanjima koja

ucenike usmjerava na sadrZaj u€enja ili potice aktivaciju prethodnog znanja.

Cilj istrazivanja bio je kvantitativnom i kvalitativnom analizom sadrzaja ispitati zastupljenost
knjizevnih vrsta u udzbenicima za 4. razred osnovne $kole te analizirati njihovu raznolikost i

uskladenost s odgojno-obrazovnim ishodima nastave Hrvatskoga jezika.

3.2. Istrazivacka pitanja

Postavljena su sljedeca istrazivacka pitanja:

Koje su knjiZzevne vrste najzastupljenije u analiziranim ¢itankama?

Postoje li razlike u zastupljenosti knjizevnih vrsta medu razli¢itim izdava¢ima?

U kojoj mjeri analizirane ¢itanke nude raznolik izbor knjizevnih tekstova?

U kojoj su mjeri Citanke uskladene s kurikularnim preporukama?

3.3. Metodaiinstrument istraZivanja

U radu je provedena kvantitativna i kvalitativna analiza sadrzaja udzbenika za nastavni
predmet Hrvatski jezik. Kvantitativnom analizom utvrdena je ucestalost knjizevnih vrsta u

udZbenicima prikazanih tabli¢no i slikovno te broj¢ani podatci i postotci.



4. Rezultatiistrazivanja
4.1. Knjizevne vrste zastupljene u trima udZbenicima za nastavni predmet

Hrvatski jezik
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Slika 2. Zastupljenost pojedinih knjizevnih vrsta u udzbenicima

Na temelju prikazanih podataka vidljive su razlike u zastupljenosti knjizevnih vrsta medu
analiziranim udzbenicima (U1, U2 i U3). U udzbenicima U1 i U3 najzastupljenija je pjesma, pri
¢emu se posebno istice udzbenik U1l s najveéim brojem pjesama, $to upudéuje na snazniji
naglasak na lirske tekstove i unapredenje izrazajnog Citanja. Takoder, u sva tri udzbenika

znacajno je zastupljena prica, s najve¢im brojem u udzbeniku U2.

Pojedine knjizevne vrste pojavljuju se rjede i neujednaceno. Primjerice, bajka, basna, legenda,
pripovijetka, poslovica i biografija zastupljene su u manjem broju, a neki se oblici pojavljuju
samo u pojedinim udZbenicima. Legenda je najzastupljenija u U1 kao i biografija. Igrokaz je
najzastupljeniji u U2. Takva zastupljenost moZe upudivati na veéi naglasak na izrazajno Citanje,
¢itanje po ulogama i razvoj govornih kompetencija ucenika. lIgrokazi poticu aktivno
sudjelovanje ucenika, razvijaju komunikacijske vjestine, razumijevanje dijaloga i suradnicko

ucenje te pridonose dinamicnijem pristupu nastavi knjizevnosti.



Zanimljivo je da je roman (ulomak) najviSe zastupljen u udzbeniku U3, sto moZe upucivati na

vedi naglasak na razvijanje Citateljske izdrZljivosti i upoznavanje duljih proznih oblika.

Iz rezultata je vidljivo da, iako sva tri udZbenika uglavnom obuhvadaju temeljne knjizevne vrste
predvidene kurikulumom, postoje razlike i u njihovim metodoloskim pristupima, osobito u

omijeru lirskih i proznih sadrZaja te raznolikosti knjizevnih oblika.
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Slika 3. Ucestalost knjiZzevnih vrsta u sva tri udzbenika

U ukupnom broju svih knjizevnih vrsta u sva tri udzbenika zamjetan je najvedi broj pjesama pa
prica, a slikovnicu ne sadrZi niti jedan udzbenik, Sto ne znaci da se slikovnica ne spominje, ali

nije cjelovito ili djelomi¢no prisutna.

4.2. Knjizevne vrste zastupljene po udzbenicima za nastavni predmet Hrvatski

jezik



= poezija

W proza

Ul
1%
H pjesma
3% 3
N ® prica
o m pripovijetka
roman (ulomak)
5% \
L " baja
5% \ = basna
m igrokaz
= legenda
= poslovica
m biografija
m slikovnica

Slika 4. Prikaz najzastupljenijih knjizevnih vrsta u U1 te zastupljenost poezije i proze

U U1 pjesme Cine 52 % svih tekstova. Ovaj rezultat stavlja naglasak na lirske tekstove, a
slijedom toga na razvoj izrazajnog Citanja i govornih vrednota. Nakon pjesama, po
zastupljenosti slijede prica (23%) pa pripovijetka, ulomak iz romana i legenda (po 5%).
Podjednako su zastupljeni igrokaz i biografija (3 %). Poslovica i basna su najmanje zastupljene

(1%).

Ako promatramo zastupljenost proznih tekstova i poezije, graficki prikaz pokazuje kako je u
udzbeniku U1 poezija zastupljena nesto viSe od proznih tekstova. Poezija Cini 54 % svih
knjizevnih tekstova, dok proza zauzima 46 %. Takav odnos upucuje na eventualno vedi

naglasak na estetsku dimenziju knjizevnosti.

lako je poezija zastupljenija, udio proznih tekstova takoder je visok i uravnotezen, sto pokazuje
da udZbenik ucenicima omoguduje susret s razliCitim knjizevnim oblicima. Time se potice
razvoj Citateljskih kompetencija, razumijevanje pripovjednih sadrZaja i interpretacija

knjizevnih tekstova razlicitih vrsta.



= pjesma

m prica

= pripovijetka
roman (ulomak) m poezija

® bajka

= basna .

m igrokaz

m legenda

m poslaovica

® biografija

m slikovnica

Slika 5. Prikaz najzastupljenijih knjizevnih vrsta u U2 te zastupljenost poezije i proze

Rezultati prikazani na grafikonu za udzbenik U2 pokazuju da je najzastupljenija knjizevna vrsta
prica, koja €ini 43 % svih knjizevnih tekstova. Slijedi pjesma s udjelom od 33 %, $to upucuje na
naglaseniju zastupljenost proznih sadrzaja u odnosu na poeziju. Takav omjer moze pridonijeti

razvoju Citateljskog razumijevanja, pracenju radnje i interpretaciji likova i dogadaja.

Prema zastupljenosti, slijede igrokazi (13%). To je udZbenik s najve¢om zastupljenosti igrokaza
¢ime se naglaSava iskustveno ucenje, scensko izrazavanje i ucenikova aktivna interpretacija
teksta. Pripovijetke (5%), roman (ulomak), poslovica i biografija zastupljeni u manjem opsegu
(po 2 %). Ostale knjizevne vrste, poput bajke, basne, legende i slikovnice, nisu zastupljene ili

se pojavljuju zanemarivo.

Dobiveni rezultati pokazuju da udzbenik U2 naglasak stavlja na krace prozne oblike, osobito
pri¢u, uz istodobnu prisutnost lirskih i dramskih sadrZaja. Time ucenici dolaze u doticaj s
razliCitim knjizevnim oblicima, iako je raznolikost pojedinih knjizevnih vrsta manje

uravnoteZena nego njihova ukupna zastupljenost.
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Slika 6. Prikaz najzastupljenijih knjizevnih vrsta u U2 te zastupljenost poezije i proze

Rezultati za udzbenik U3 pokazuju da je najzastupljenija knjizevna vrsta pjesma. Ona ¢ini 43 %
svih knjizevnih tekstova. Time se naglaSava vaznost lirskih sadrZaja u razvoju jezi¢nog

izraZavanja, osjecaja za ritam i estetskog dozivljaja knjizevnosti.

Druga najzastupljenija knjizevna vrsta jest roman (ulomak) s udjelom od 22 %, sto je znatno
viSe nego u ostalim analiziranim udzZbenicima. Takva zastupljenost upucuje na veci naglasak
na dulje prozne forme i razvoj Citateljske izdriljivosti te razumijevanje sloZenijih pripovjednih

struktura. Prica je zastupljena s 15 %, dok su ostale knjizevne vrste prisutne u manjem opsegu.

U udZbeniku se pojavljuju bajke (6 %) te igrokaz (5 %), Sto pridonosi raznolikosti knjiZzevnih
oblika i razli¢itim nacinima recepcije teksta. Basna, legenda, poslovica i biografija zastupljene

su u manjim udjelima.

Analiza pokazuje da udzbenik U3, uz dominantnu zastupljenost poezije, posebnu pozornost
posvecuje ulomcima romana, ¢ime se razlikuje od ostalih analiziranih udzbenika. Takva
struktura sadrZaja ucenicima omogucuje susret s razli¢itim knjizevnim vrstama te naglasava

razvoj Citateljskih kompetencija kroz sloZenije prozne tekstove.

5. Rasprava

Usporedna analiza pokazala je da su u sva tri analizirana udZbenika najzastupljenije knjizevne
vrste pjesma i prica, Sto potvrduje njihovu vaznu ulogu u nastavi hrvatskoga jezika u razrednoj

nastavi. Takva zastupljenost u skladu je s dobi uéenika jer pjesme poti¢u razvoj osjeéaja za



ritam, izraZajno Citanje i estetski doZivljaj jezika, dok price pridonose razvoju razumijevanja

procitanoga, pracenju radnje i interpretaciji likova i dogadaja.

Medu analiziranim udzbenicima uocene su odredene razlike u naglascima pojedinih knjizevnih
vrsta. Prvi udzbenik posebno se isti¢e najve¢im udjelom pjesama (52 %), Sto upucuje na
snazniju usmjerenost prema lirskim sadrZajima i razvoju jezi¢ne osjetljivosti ucenika. Drugi
udzbenik najvedi naglasak stavlja na price (43 %), a istice se i najve¢om zastupljenoséu igrokaza
(13 %), Sto moZe upudivati na vedi naglasak na izrazajno Citanje, Citanje po ulogama i razvoj
komunikacijskih kompetencija uc¢enika. Treéi udzbenik, uz visok udio pjesama (43 %), pokazuje
i najvecu zastupljenost ulomaka iz romana (22 %), ¢ime ucenike ¢es¢e uvodi u sloZenije prozne

tekstove i potice razvoj Citateljske izdrzljivosti i interpretacijskih sposobnosti.

Analiza je pokazala odredene razlike u raznolikosti knjizevnih vrsta. Prvi i tre¢i udzbenik
obuhvacaju sve knjizevne vrste predvidene analizom, dok drugi udzbenik ne ukljucuje bajku,
basnuilegendu. Time je njegova knjizevna ponuda manje raznolika, $to moze utjecati na Sirinu
knjizevnog iskustva ucdenika. lako, detaljnijom analizom sadrZaja, primije¢eno je da su
pojmovno bajka, basna i legenda obuhvadeni u okviru pri¢a o bajkama, basnama i legendama,
dakle, autori udzbenika na sasvim drugi nacin pristupaju ovoj problematici, ne ¢itanjem bajke,

basne ili legende, veé Citanjem o bajci, basni i legendi.

Posebno je znacajan podatak da niti jedan analizirani udzbenik ne ukljucuje slikovnicu kao
samostalno zastupljenu knjizevnu vrstu, iako je ona predvidena kurikulumom. Slikovnica se
pojavljuje tek sporadi¢éno u okviru metodi¢kog instrumentarija, primjerice kao poticaj za
samostalni rad ili usporedbu sadrzaja. Takvi rezultati upuéuju na mogudi nesklad izmedu
kurikulumskih zahtjeva i njihove udzbenicke realizacije te otvaraju pitanje mjesta i vaznosti

slikovnice u nastavi hrvatskoga jezika u mladoj Skolskoj dobi.

6. Zakljucak

Analiza triju udZbenika za nastavni predmet Hrvatski jezik pokazala je da su najzastupljenije
knjizevne vrste pjesma i prica. lako sva tri udzbenika ukljuuju temeljne knjizevne vrste
predvidene kurikulumom, medu njima postoje odredene razlike u zastupljenosti pojedinih
knjizevnih vrsta koji se u kurikulumu definiraju kao sadrzaji za ostvarivanje odgojno-

obrazovnih ishoda.



Prva Citanka isti¢e se najveéim udjelom pjesama, druga vecom zastupljenoscu prica, dok trec¢a
sadrZi najvedi broj ulomaka iz romana. Takvi rezultati pokazuju da razli¢iti izdavaci razli¢ito

pristupaju oblikovanju knjizevnih sadrzaja i razvoju Citateljskih kompetencija uéenika.

Posebno je znacajan nalaz da niti jedan analizirani udZbenik ne ukljucuje slikovnicu kao
samostalno zastupljenu knjizevnu vrstu, iako je ona predvidena kurikulumom. Slikovnica se
pojavljuje tek sporadi¢no u okviru metodic¢kog instrumentarija, Sto upucuje na djelomican

nesklad izmedu kurikulumskih preporuka i njihove udzbenicke primjene.

Analizirani udzbenici u veéoj ili manjoj mjeri nude raznolik izbor knjizevnih tekstova. Prva i
treéa citanka obuhvacaju sve knjizevne vrste predvidene analizom, dok druga ne ukljucuje
bajku, basnu i legendu. Time se potvrduje da raznolikost knjiZzevnih sadrzaja nije jednako

zastupljena u svim udzbenicima.

Dobiveni rezultati mogu pridonijeti boljem razumijevanju nacina oblikovanja knjizevnih
sadrzaja u udZbenicima hrvatskoga jezika te posluZiti kao poticaj za daljnja istraZzivanja

uskladenosti ¢itanaka s kurikulumom i potrebama ucéenika mlade Skolske dobi.
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